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Dékujeme vam za zakoupeni naseho vyrobku. K dosazeni optimalniho vykonu a bezpec€nosti si
prosim pred uvedenim vyrobku do provozu pozorné prectéte tento navod. Uschovejte je k
pozdéjSimu nahlédnuti.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Typ baterie: Li-ion baterie

Kapacita: 20 000 mAh /74 Wh

Vstup: Micro USB 5V /2,1 A (Max)
Vystup: USB15V/1A;USB25V/2,1A
Rozméry: 166 x 81 x 23 mm

Hmotnost: 435g+10g

JAK POUZIVAT ZALOZNi ZDROJ ENERGIE
Pfipojte USB kabel do zalozniho zdroje energie. Druhy konec USB kabelu pfipojte k vasemu
zarizeni, které chcete nabijet. Po pfipojeni se automaticky spusti dobijeni.
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JAK NABIJET ZALOZNi ZDROJ ENERGIE

1. zpusob: PFipojte zalozni zdroj energie k USB (5V) adaptéru/nabijecce pomoci USB kabelu a
nasledné pfipojte USB (5V) adaptér/nabijeCku do elektrické sité.

2. zpUsob: PFipojte zalozni zdroj energie do USB vstupu pocitate/notebooku pomoci USB kabe-
lu.

UPOZORNENI

Je bézné, Ze pfi nabijeni se plast vyrobku zahfeje. Po uplném nabiti se postupné ochladi na
pokojovou teplotu.

Kazdé tfi mésice provedte uplné nabiti, aby nedoslo ke zkraceni zivotnosti zalozniho
zdroje energie.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

» Pfi prvnim pouziti zalozni zdroj energie zcela nabijte.

» Uijistéte se, Ze pouzivate standard kabel s pfislusnou specifikaci, jinak mize dojit k poskoze-
ni zalozniho zdroje energie.

» Pfed nabijenim se ujistéte, Ze napéti elektrického zafizeni je 5 V.

» Dbejte, aby nedoslo k padiim a narazim pfistroje. Zalozni zdroj energie nerozebirejte ani se
jej nepokousejte sami opravit.

» Neponofujte zalozni zdroj energie do vody a vyhybejte se vihkym mistiim.

» Nevystavujte zalozni zdroj energie zdrojim tepla a otevieného ohné ani jej neumistujte do
jejich blizkosti.

* Neumistujte zalozni zdroj energie do automobilu, protozZe silné slunec¢ni svétlo a vysoka tep-
lota mohou zpUsobit jeho poSkozeni.

» UdrZujte zalozni zdroj energie mimo dosah déti.

» Do vstupnich a vystupnich portd USB zalozniho zdroje energie nezasunujte zadné predmeéty,
aby nedoSlo ke zkratu nebo poskozeni.

» Kazdé tfi mésice provedte uplné nabiti, aby nedoslo ke zkraceni Zivotnosti zalozniho zdroje
energie.
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» Toto zafizeni neni ur€eno k pouzivani malymi détmi ani nesobé&stacnymi osobami, pokud
nejsou pod pfisluSnym dohledem odpovédné osoby, aby bylo zajisténo, ze zdroj pouzivaji
bezpecCné. Je tfeba dohlizet na malé déti, aby bylo zajiSténo, ze si nebudou se zdrojem hrat.

PRISLUSENSTVI
Kabel USB

ZARUKA
Nas vyrobek ma zaruku 2 roky od data zakoupeni. Zaruka se poskytuje na vSechny vady
materialu a dilenského zpracovani.

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.
Vyrobce: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kutiky, Zlin

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE
PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY SPOTREBIC
VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU
ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY
AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .
Informace o ochrané zivotniho prostiedi
Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni
na 3 materialy: lepenka, papirova drt a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.
Likvidace starého elektrozafizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo na jeho obalu oznaduje, ze s vyrobkem nesmi
byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukon&eni zZivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo
baterii (pokud je pfilozena) v pfisluSném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace
tohoto elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji mista
zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, ze zaijistite spravnou likvidaci vyrobku, mizete
predejit moznym negativnim nasledk{m pro zivotni prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v
] opacném pfipadé projevit jako disledek nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii Ci
akumulatorem. Recyklace materiall pfispiva k ochrané pfirodnich zdrojl. Z tohoto ddvodu prosim
nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domovniho odpadu.
Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho prodejce, na obecnim
Ufadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde mlzete zdarma odevzdat pouzité baterie nebo
akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce, na obecnim ufadé a na webu www.ecobat.cz.Dovozce zafizeni
je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.o0. (pro recyklaci elektrozafizeni) a u kolektivniho systému

ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatort).
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Dakujeme vam za zakupenie nasho vyrobku. Na dosiahnutie optimalneho vykonu a bezpe&nosti
si prosim pred uvedenim vyrobku do prevadzky pozorne precitajte tento navod. Uschovajte ho k
neskorsSiemu nahliadnutiu.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Typ batérie: Li-ion batéria

Kapacita: 20 000 mAh /74 Wh

Vstup: Micro USB 5V /2,1 A (Max)
Vystup: USB15V/1A;USB25V/2,1A
Rozmery: 166 x 81 x 23 mm

Hmotnost: 435g+10g

AKO POUZIVAT ZALOZNY ZDROJ ENERGIE
Pripojte USB kabel do zalozného zdroja energie. Druhy koniec USB kabla pripojte k vaSmu zari-
adeniu, ktoré chcete nabijat. Po pripojeni sa automaticky spusti dobijanie.

c=

_(—E |:{> Pript.)jte k US.B portu zalozného
— zdroja energie.

<5 EETs

AN
N

®)

AKO NABIJAT ZALOZNY ZDROJ ENERGIE

1. spdsob: Pripojte zalozny zdroj energie k USB (5V) adaptéru / nabijacke pomocou USB kabla
a nasledne pripojte USB (5V) adaptér / nabijacku do elektrickej siete.

2. spbsob: Pripojte zalozny zdroj energie do USB vstupu pocitaca / notebooku pomocou USB
kabla

UPOZORNENIE

Je bezné, Ze pri nabijani sa plast pristroja zahreje. Po uplnom nabiti sa postupne ochladi na
izbovu teplotu.

Kazdé tri mesiace vykonajte uplné nabitie, aby nedoslo ku skrateniu zivotnosti zalozného
zdroja energie.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

» Pri prvom pouZziti zalozny zdroj energie uplne nabite.

« Uistite sa, Ze pouZzivate Standardny kabel s prislusnou Specifikaciou, inak moze dojst
k poSkodeniu zalozného zdroja energie.

* Pred nabijanim sa uistite, Ze napatie elektrického zariadenia je 5 V.

* Dbaijte, aby nedoslo k padom a narazom pristroja. Zalozny zdroj energie nerozoberajte ani sa
ho nepokusajte sami opravit.

* Neponarajte zalozny zdroj energie do vody a vyhybajte sa vlhkym miestam.

* Nevystavujte zaloZzny zdroj energie zdrojom tepla a otvorenému ohna ani ho neumiestriujte
do ich blizkosti.

* Neumiestnujte zalozny zdroj energie do automobilu, pretoze silné slnecné svetlo a vysoka
teplota, m6zu spbsobit’ jeho posSkodenie.

» UdrZujte zalozny zdroj energie mimo dosahu deti.

* Do vstupnych a vystupnych portov USB zaloZného zdroja energie nezasuvajte Ziadne pred-
mety, aby nedoslo ku skratu alebo poSkodeniu.

+ Kazdeé tri mesiace vykonajte uplné nabitie, aby nedoslo ku skrateniu zivotnosti zalozného
zdroja energie.

SK-4



» Toto zariadenie nie je urCené k pouzivaniu malymi detmi ani nesebestanym osobami, pokial
nie su pod prislusnym dohladom zodpovednej osoby, aby sa zabezpecilo, ze zdroj pouzivaju
bezpecCne. Je potrebné dohliadat' na malé deti, aby sa zabezpecilo, ze sa nebudu so zdrojom
hrat.

PRISLUSENSTVO
Kabel USB

ZARUKA
Nas vyrobok ma zaruku 2 roky od datumu zakupenia. Zaruka sa poskytuje na vSetky chyby
materialu a dielenského spracovania.

VYROBCA SI VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ
SPECIFIKACIE VYROBKU.

Vyrobca: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Prétné-Kutiky, Zlin
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE PREDISLI VZNIKU
POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED OPRAVOU ALEBO VZDY, KED
SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI
OPRAVITELNE SPOTREBITELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY
SERVIS. SPOTREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.
Informacie o ochrane zivotného prostredia
Urobili sme to najlepSie pre zniZzenie mnoZstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie na 3 materialy:
lepenka, papierova drt a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje materiali, ktoré méZu byt po demontézZi
Specializovanou spolo¢nostou recyklované. DodrZujte prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s
baliacimi materialmi, vybitymi batériami a starym zariadenim.
Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacduje, Zes vyrobkom nesmie
byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skonéeni Zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo
batériu (ak je priloZzend) v prislusnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia
tohto elektrozariadenia a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju
miesta spatného odberu odsluZzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu
vyrobku, mozete predist moznym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie,
I ktoré sa méze v opa&nom pripade prejavit ako doésledok nespravnej manipulacie s tymto
vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia materialov prispieva k ochrane
prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte odslizené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do
domového odpadu.
Informacie o tom, kde je mozné vysluZenych elektrozariadeni alebo pouZzité batérie alebo akumulatory zadarmo
odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe www.sewa.sk. Dovozca zariadenia je
registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s. (pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).
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Dziekujemy za zakup naszego urzgdzenia. Aby jak najlepiej i bezpiecznie je uzywac, nalezy
przed rozpoczeciem uzytkowania uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje. Instrukcje nalezy
zachowac w celu korzystania z nich w przysztosci.

SPECYFIKACJA

Typ baterii: bateria litowo-jonowa

Pojemnos¢: 20 000 mAh /74 Wh

Wejscie: Micro USB 5V /2,1 A (Max)
Wyjscie: USB15V/1A;USB25V/2,1A
Wymiary: 166 x 81 x 23 mm

Masa: 435g+10g

JAK UZYWAC PRZENOSNEJ LADOWARKI
Przenosna fadowarka jest bankiem energii dla innych urzgdzenh. Prosze podtgczy¢ kabel USB
do wyjScia zasilania urzgdzenia oraz tadowarki, aby rozpoczg¢ tadowanie.
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JAK LADOWAC PRZENOSNA LADOWARKE
Sposéb |: Podtgcz kabel USB do gniazda USB 5V w zasilaczu i potgcz z fadowarka.
Sposéb II: Podtgcz kabel USB do gniazda USB w komputerze i potgcz z tadowarka.

UWAGA

Urzadzenie moze sie nagrzewac podczas fadowania. Po petnym natadowaniu bedzie sie
pomatu ochtadzacé. Jest to normalny stan.

Co trzy miesigce nalezy w petni roztadowac¢ i natadowac¢ urzadzenie, zeby uniknagé¢
zmniejszenia sie pojemnosci baterii.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

* Przy pierwszym uzyciu nalezy w petni natadowac bank energii.

» Nalezy sprawdzi¢, czy do podtgczania jest uzywany standardowy kabel o odpowiednich para-
metrach. Uzycie niewtasciwego kabla moze doprowadzi¢ do uszkodzenia banku energii.

* Przed rozpoczeciem tadowania urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze jego napiecie znamiono-
we wynosi SV.

* Nie dopuszczac¢ do upuszczenia, uderzenia banku energii, nie rozmontowywac go i nie pro-
bowac dokonywaé samodzielnych napraw.

* Nie zanurza¢ banku energii w wodzie, nie przechowywaé¢ w wilgotnym otoczeniu.

» Nie wystawiac¢ urzagdzenia ani nie stawia¢ go w poblizu zrédet ciepta lub otwartego ognia.

» Nie pozostawia¢ urzgdzenia w samochodzie — nadmierne naswietlenie i wysoka temperatura
mogg uszkodzi¢ bank energii.

* Bank energii nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

* Aby unikng¢ zwar¢ i uszkodzenia urzgdzenia, nie dopuszczac do dostania sie jakichkolwiek
przedmiotéw do wejs¢ i wyjs¢ USB.

+ Co trzy miesigce nalezy w petni roztadowac i natadowac urzgdzenie, zeby unikng¢ zmniej-
szenia sie pojemnosci baterii.

» Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez lub w poblizu dzieci lub oséb z pewnymi rodza-
jami niepetnosprawnosci, chyba Zze bedg one znajdowac sie pod nadzorem osoby dorostej,
ktora zapewni im bezpieczne uzytkowanie banku energii. Mate dzieci nalezy pilnowac tak,
zeby nie bawity sie urzgdzeniem.
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AKCESORIA
Kabel USB

GWARANCJA
Urzadzenie posiada 2-letnig petng gwarancje biegngcg od daty zakupu. Gwarancja obejmuje
wady materiatowe i wynikajgce z nieprawidtowego wykonania urzgdzenia.

ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ
PRODUCENTA.

Producent: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Prétné-Kutiky, Zlin
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE DESZCZU BADZ WILGOCI.
URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB
PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt.
ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO
PRZYGOTOWANEMU SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD
NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.
Informacje o ochronie sSrodowiska naturalnego
Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatéw tatwo rozdzielajgcych sie na 3
elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen. Materiaty te po demontazu mogg zostac zutylizowane
przez wyspecjalizowang spotke. Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia
sie z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzadzeniami.
Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu oznacza, ze
z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi. Kiedy urzgdzenie lub bateria /
akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na
odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja. Na terenie Unii
Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie miejsca zbidrki zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw.
Dzieki zapewnieniu wtasciwej utylizacji produktéw mogg Paristwo zapobiec mozliwym
_ negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpic¢
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami. Utylizacja materiatdbw pomaga chronié zrédta naturalne. Z tego powodu,
prosimy nie wyrzucac starych elektrycznych i elektronicznych urzadzen oraz akumulatoréw i baterii razem
z odpadami domowymi.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy skontaktowaé sie z wtadzami
lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadéw lub sklepem,
w ktérym zostat produkt kupiony
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Thank you for purchasing our product. For optimum performance and safety, please read these
instructions carefully before operating the product. Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION

Battery type: Li-ion Battery

Capacity: 20 000 mAh /74 Wh

Input: Micro USB 5V / 2,1 A (Max)
Output: USB15V/1A;USB25V/2,1A
Dimension: 166 x 81 x 23 mm

Weight: 4359g+10g

HOW TO USE THE MOBILE POWER

The bank supply power for other device. Please connect the USB cable to the outlet of the mo-
bile power bank, the other side of USB cable connect to the enclosed adapter, then connect to
your device and charge for your device.
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HOW TO CHARGE MOBILE POWER

Method I: Connect USB charger 5V and mobile power bank by a USB cable with Micro USB
adapter firstly and then USB charger should connect to electricity

Method Il: Connect to the USB port of personal computer by a USB cable with Micro USB
adapter. Computer will charger the mobile power bank.

ATTENTION

It is normal for the casing to become warm during charging and it will gradually cool down to
room temperature after fully charged.

Please make a complete charge every three month to avoid shorten the mobile power life
span.

CAUTION

* Please completely full charge the mobile power in first usage.

» Please make sure that use standard cable with appropriate specification, or it may lead to the
mobile power damage.

» Please confirm the voltage of the electric device is 5V before charging it.

» Do not drop, knock, disassemble or attempt to repair the mobile power by yourself.

* Do not immerse or put the mobile power in water or damp place.

» Do not expose or put the mobile power near to heat sources or flammable place.

» Do not put the mobile power in car, for strong light and high temperature will lead to product
damage.

» Keep the mobile power away from children.

* Do not put any item into the mobile power USB input and output ports to avoid any shortcut
or damage.

» Please make a complete charge every three month to avoid shorten the mobile power life
span.

» This appliance is not intended for use by young children or infirm persons unless they have
been adequately supervised by a responsible person to ensure that they can use the applian-
ce safety. Young children should be supervised to ensure that they do not play with the appli-
ance.
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ACCESSORIES
USB cable

WARRANTY
Our product is warranted for 2 full year from the date of purchase. The warranty is provided on
all material defects and workmanship.

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury of electric current.
Always turn off the product when you don’t use it or before a revision. There aren’t any parts in this
appliance which are reparable by consumer. Always appeal to a qualified authorized service. The product
is under a dangerous tention.
Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the product packing
means that the product must not be disposed as household waste. When the product/ battery
durability is over, please, deliver the product or battery (if it is enclosed) to the respective collection
point, where the electrical appliances or batteries will be recycled. The places, where the used
electrical appliances are collected, exist in the European Union and in other European countries
as well. By proper disposal of the product you can prevent possible negative impact on
_ environment and human health, which might otherwise occur as a consequence of improper
manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of materials contributes to
protection of natural resources. Therefore, please, do not throw the old electrical appliances and batteries/
accumulators in the household waste. Information, where it is possible to leave the old electrical appliances for
free, is provided at your local authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can
leave the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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Kdszonjuk, hogy ezt a készuléket vasarolta meg! A megfelel6 miikddés
és biztonsag érdekében hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitasokat.
A hasznalati utasitast tegye el biztonsagos helyre a késdbbi hasznalat érdekében. .

SPECIFIKACIOK

Elem tipusa: Li-ion

Kapacitas: 20 000 mAh /74 Wh

Bemenet:  Micro USB 5V /2,1 A (Max)
Kimenet: USB15V/1A;USB25V/2,1A
Méretek: 166 x 81 x 23 mm

Suly: 435g9g+10g

HOGYAN KELL A HORDOZHATO ENERGIAFORRAST HASZNALNI
A készuléken keresztll tobbféle eszkozt lehet tolteni. Csatlakoztassa az USB kabelt a készulék
kimenetéhez, masik oldalat a hozzatartozé adapterhez és utana a tolteni kivant eszk6zhoz.

c=

<& oz £ :CE => USB kabelen keresztiil

valé csatlakozas

O

HOGYAN KELL A HORDOZHATO ENERGIA FORRAST TOLTENI

I. méd: Csatlakoztassa az 5V USB t0Itét és a hordozhato energia forrast a Mikro USB kabellel,
utana dugja be az USB t0Itét a halézatba.

II. méd: Csatlakoztassa a készlléket és a szamitdégépet a Mikro USB kabelen keresztul. A sza-
mitogeép elkezdi a készuléket tolteni

FIGYELEM

Teljesen normalis, ha a készulék toltes kozben felmelegszik és a toltes befejezése utan
visszahll szobahémérsékletre.

Kérjuk toltse fel a késziiléket minden harmadik hénapban az elem élettartamanak
megtartasa érdekében.

FIGYELMEZTETES

» Kérjluk toltse fel készulékét teljesen az els6 hasznalat el6tt.

+ Gy6z6djon meg arrél, hogy a megfelel6 kabelt hasznalja-e, a megfelel6 specifikaciokkal,
ellenkezb esetben a készllék karosodasat okozhatja.

» Toltés elbtt ellenbrizze, hogy az elektromos berendezés feszlltsége 5V.

* Ne ejtse le, szerelje szét, ill.probalja javitani a készuléket egyedul.

* Ne meritse a készuléket vizbe és ne hasznalja azt nedves helyeken.

* Ne tegye a készuléket h6forrasok kdzelébe, vagy magas hémérsékletre.

* Ne hagyja a készuléket zart kocsiban. Erés fény és magas hémérséklet a készullék karoso-
dasat okozhatja.

» Tartsa a készulléket tavol a gyerekektdl.

* Ne tegyen a készllékbe semmilyen targyat, ellenkezd esetben rovidzarlatot, vagy
a készulék karosodasat okozhatja.

» Kérjik toltse fel a készuléket minden harmadik hénapban az elem élettartamanak megtartasa
erdekében.

» Ezt a készlléket nem hasznalhatjak feligyelet nélkul olyan személyek (gyerekeket beleért-
ve), akik alacsonyabb szellemi, vagy mentalis képességgel rendelkeznek, ill. nem szerezték
meg a készulék hasznalatahoz szikséges megfeleld tapasztalatot. Ellendrizze, hogy a gy-
erekek ne jatszanak a készulékkel.
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TARTOZEKOK
USB kabel

GARANCIA
A garancialis id6 a készulék vasarlasatol szamitott 2 teljes év. A garanciat a készulék minden
anyagara és 0sszeszerelésére biztositjuk.

A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK
VALTOZTATASARA.

Gyartja: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kutiky, Zlin

FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE Kl AKESZULEKET ESO
VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KiVUL VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZAKI
AKESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.
A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.
Koérnyezetvédelmi informaciék
Megtettlink lehet6 legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségének csdkkentése érdekében: lehetdvé tettik
azok egyszeri szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzizalék és olvasztott polipropilén. A készillék olyan
anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan specidlis Uzemekben Ujrahasznosithatdk. Kérjuk, tartsa be a
csomagoldéanyagok, kimerdlt elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozo helyi eldirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tébbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni. Elettartamanak
letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz) adja le az illetékes hulladékgyjté
helyen, ahol az elektromos berendezést és elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a
tobbi eurdpai allamban vannak gy(ijtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A
termék megfelel6 modon torténd megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
s hulladékkezelés altal a kdrnyezetet és az emberi egészséget veszélyezteté kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok Ujrafeldolgozasaval megérizhetdk természeti eréforrasaink.
Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi hulladék kézé. A
kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozd informaciokért forduljon eladdjahoz, a
kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok ingyenes elhelyezésére vonatkozé informacidkat szintén
az eladdjatdl, a kdzségi hivataltol.
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